Zbyt daleko, zeby sie przejmowac? -
Wywiad z Nicholasem Kristofem.

Wywiad na prawach wytgcznosci z Nicholasem Kristofem, dziennikarzem z New York
Timesa, dwukrotnym laureatem Nagrody Pulitzera, wyréznionym w 2016 r. nagrodq
L,Spirit of Jan Karski Award”.

Bozena U. Zaremba

Nicolas Kristof podczas pracy reporterskie;j.

Bozena U. Zaremba: Znane powiedzenie, ze $Smier¢ jednostki jest tragedia, ale
Smier¢ miliona to tylko statystyka, jest dzisiaj szczegolnie aktualne. W jednym ze
swoich ostatnich artykutéw porownat Pan syryjska dziewczynke do Anny Frank, tak
jakby chcial Pan nada¢ kryzysowi w Syrii ,,twarz”. Uwaza Pan, ze ,,twarz” jest
niezbedna, zeby ludzie zareagowali?

Nicholas Kristof: Mysle, ze tak. W moich artykutach, szczegolnie z Darfuru, bytem


https://www.cultureave.com/zbyt-daleko-zeby-sie-przejmowac-wywiad-z-nicholasem-kristofem/
https://www.cultureave.com/zbyt-daleko-zeby-sie-przejmowac-wywiad-z-nicholasem-kristofem/

tak sfrustrowany brakiem reakcji, ze zaczatem zgtebia¢ prace psychologow
spotecznych, szczegdlnie profesora Paula Slovica. Badat on przyczyny ludzkiej
empatii i jeden z jego wnioskow byt taki, ze czujemy wspdtczucie nie do grup ludzi,
ale do jednostek i reagujemy bardziej na historie jednostki. Doprowadzito mnie to do
stworzenia ,klucza” do empatii w stosunku do $wiatowych problemoéw. I tego klucza
staram sie uzywa¢ w moich artykutach i ksigzkach.

BUZ: Mysli Pan, ze wojna w Syrii i kryzys uchodzczy sa teraz najbardziej palaca
kwestig?

NK: Jest wiele naglacych spraw i nie lubie, kiedy wymaga sie ode mnie ich
wartosciowania, jednak na pewno jest to jeden z gtownych probleméw. Na catym
swiecie jest ponad 60 milionéw uchodzcéw i migrantéw; wojna w Syrii pochtoneta do
tej pory okoto 470 tysiecy ofiar i liczba ta wcigz rosnie. Niestety, jest wiele innych
globalnych problemoéw, ktére nas zajmuja i ktére szczegolnie leza mi na sercu -
ocieplenie klimatu, rozwijajacy sie konflikt w Sudanie Potudniowym, prawa kobiet
czy wyzysk w celach seksualnych.

BUZ: Czyz nie jest to przyttaczajace? W innym artykule stwierdzit Pan, ze bardziej
przejmujemy sie $miercig psa niz cztowieka. Czy catkowicie utraciliSmy juz zdolnos¢
wspotczucia? Wydaje sie, ze znajdujemy sie w kryzysie, takze, jezeli chodzi i o te
kwestie.

NK: Ludzie rzeczywiscie czuja sie przyttoczeni skala globalnych problemoéw, z
ktorymi musimy sie dzisiaj zmierzyé, jednak mysle, ze ma to zwiazek z tendencja do
zdystansowania sie do cierpienia na duza skale. Kazda pojedyncza reakcja na
tragedie jest tylko kropla w morzu potrzeb, jednak twierdze, ze kazda pojedyncza
kropla ma znaczenie. By¢ moze nie jesteSmy w stanie pomoéc 60 milionom
przesiedlonych ludzi, ale z tatwos$cig mozemy pomoc jednej rodzinie, ktdéra stracita
swdj dom i walczy o przetrwanie. Z punktu widzenia tej rodziny jej przypadek jest do
rozwigzania. Najlepszym przykltadem jest historia mojej wlasnej rodziny.

BUZ: Panski ojciec byt uchodzca, prawda?

NK: Zgadza sie. Zostat przyjety do USA, [jako uchodZca] w 1951 r., co catkowicie
odmienito jego los. A takze moj wlasny. Prawdziwe nazwisko mojego ojca brzmiato



Krzysztofowicz. Razem ze swoja rodzing, mdj ojciec dziatat [podczas II wojny
Swiatowej] w polskim podziemiu, na szlaku kurierskim. Mojego krewnego Niemcy
ztapali na goracym uczynku z mikrofilmami, w naszym majatku przy granicy polsko-
rumunskiej. Inni cztonkowie mojej rodziny byli pojmani po polskiej stronie i zostali
przewiezieni do Auschwitz, gdzie zostali zamordowani. Natomiast moj ojciec wraz
kilkoma osobami zostat schwytany w Rumunii, gdzie Niemcy mieli silne wplywy, ale
nie mieli pelnej kontroli. Moja rodzina zaptacita duza tapowke, aby go wypuszczono,
ale jeden kuzyn pozostal w wiezieniu do czasu, az Rumunia przeszta na druga strone.
Kiedy swietowat koniec wojny [podczas mszy] w kosciele, Sowieci aresztowali go, bo
podejrzewali, ze jest szpiegiem polskiego wolnego rzadu. Byt za bardzo prozachodni.
Zestano go na Syberie, gdzie zmart w gutagu. Zobaczytem, wiec, jakie koszty
poniosta moja wtasna rodzina w zwigzku z dziataniami wojennymi.

BUZ: Czy te doswiadczenia miaty wpltyw na Panskie poglady?

NK: Niewatpliwie. Historia mojego ojca na pewno pomogta uksztattowa¢ moj poglad
w sprawie uchodZcéw i uwrazliwita mnie na ich tragiczne losy. To jeden z powodow,
dlaczego tak zarliwie zajmuje sie ta kwestia.

BUZ: Jakie wedlug Pana sa obowigzki dziennikarza? Zdac raport czy moze co$
wiecej? Podnosi¢ swiadomos$é spoteczng, wptywac¢ na opinie czy pobudzac¢ do
dziatania?

NK: Mysle, ze wielu z nas zostato dziennikarzami w nadziei, Zze nasz gtos bedzie sie
liczy¢. Wydaje mi sie, ze kiedy tylko informujemy o zyciu celebrytow czy o biezacych
wydarzeniach politycznych tracimy wazna czes¢ tego, czym powinno byc¢
dziennikarstwo. Dziennikarstwo moze Swietnie wpisa¢ zapomniane kwestie do
codziennej agendy; kiedy jakas kwestia nie przykuwa wystarczajacej uwagi, mozemy
ja naswietli¢c. Mozna by wiec powiedzie¢, ze zajmujemy sie ,,biznesem
oswietleniowym”.

BUZ: Czy czuje sie Pan w obowiazku w ten wtasnie sposob podchodzi¢ do swojego
dziennikarstwa?

NK: Tak, chociaz poswiecenie uwagi danej kwestii nie gwarantuje, ze pociagnie to
za soba jakies dziatanie, czego doswiadczyt Jan Karski. Ale na pewno jest to



niezbedny krok.

BUZ: Informacja o traktowaniu Zydéw w czasie II wojny $wiatowej pojawita sie na
ostatniej stronie New York Timesa i niektérzy ludzie twierdza, ze jesli Facebook
istniatby w czasie wojny, to Holokaust nigdy nie miatby miejsca. Podpisuje sie Pan
pod tym stwierdzeniem?

NK: Bytbym ostrozny w formutowaniu takich stwierdzen - pét miliona Syryjczykéow
zostato zabitych i mimo, ze mamy Facebooka, swiat praktycznie pominat to
milczeniem. Zgadzam sie z tym, ze media spotecznosSciowe, zdjecia i nagrania
przyblizaja nam cierpienia z odlegtych krajéw, przez co troche trudniej je
zignorowac, jednak, jako ludzie mamy niezwykta zdolnosé¢ do odwracania wzroku w
sytuacji, gdy naprawde nie wiemy, co zrobi¢, kiedy pojawiaja sie ofiary. Mowimy
wtedy, ze ,to sa Zydzi” albo ,to sa Syryjczycy” - ,oni sg od nas odmienni”. Wiec by¢
moze media spotecznosciowe pomogtyby w czasie II wojny swiatowej, ale nie
podejrzewam, zeby koncowy efekt byt znaczaco inny.

BUZ: Podobno zainspirowat Pan Melinde i Billa Gatesa do skoncentrowania sie w ich
pracy charytatywnej na Swiatowych problemach zdrowia publicznego. Co uwaza Pan
jak dotad za najwieksze osiggniecie swojego dziennikarstwa w zachecaniu ludzi do
dziatania?

NK: Jest kilka takich spraw, na ktére pomogtem (wraz z innymi) zwréci¢ wiecej
uwagi i co$ zmienié. Jedna z nich jest Darfur, inng handel kobietami na catym
Swiecie, a takze prawdopodobnie zdrowie reprodukcyjne, a szczegdlnie problem
przetoki pochwowej. W kazdym z tych przyktadow ofiary przyciagaja coraz wiecej
zainteresowania i sSrodkow.

BUZ: Napisat Pan wiele ksiazek, miedzy innymi ,,China Wakes” ,,Half the Sky” i ,,A
Path Appears” razem ze swoja zona Sheryl WuDunn. Wyobrazam sobie, ze
wspotpraca ze wspotmatzonkiem moze by¢ wyzwaniem.

NK: Ludzie czesto pytaja, jak nam sie udaje razem pisac ksiazki i dalej by¢
matzenstwem [Smiech]. Prawda jest taka, ze jezeli ma sie troje dzieci i jest sie w
stanie razem je wychowywac¢, wtedy napisanie razem ksigzki to butka z mastem
[smiech]. Sheryl jest naprawde wspaniata pisarka i Swietnie redaguje teksty.



BUZ: W jakich okolicznosciach po raz pierwszy ustyszat Pan o Karskim?

NK: Miatem bardzo mgliste pojecie o Karskim, ale ksigzka Samanthy Power ,,A
Problem from Hell”, w ktérej jest mowa o Karskim, uswiadomita mi, czego dokonat.
Zaangazowanie w polskie podziemie rodziny mojego ojca w pewien sposob tez mnie
do niego zblizyto.

BUZ: Dlaczego jest on tak wazna postacia?

NK: Z powodu spraw, ktorymi zajmowat sie przez cate zycie i z ktérymi my réwniez
caly czas musimy sie mierzy¢:, w jaki sposob my, jako spoteczenstwo reagujemy na
przesladowania i cierpienie w odlegtych krancach swiata. Sa takie niezwykte postaci
w polskim ruchu oporu, jak Jan Karski i Witold Pilecki, ktérych dokonania sa po
prostu zadziwiajgce. Oni poswiecili tak duzo i starali sie wykrzycze¢ calemu swiatu
,Zwro¢ uwage!” Ale Swiat pozostal niewzruszony. Dzisiaj mamy innych ,Karskich”,
ktérzy probuja robi¢ to samo, wyeksponowaé¢ pewne problemy, co sprawia, ze Jan
Karski jest ciagle aktualny.

BUZ: W co Karski bylby dzisiaj zaangazowany gdyby zyt? O co by sie troszczyt?

NK: Mysle, ze kryzys uchodzczy zajmowatby wysoka pozycje na liscie spraw, ktérymi
by sie zajmowatl. Od czasow II wojny Swiatowej nie widzieliSmy tak wielu ludzi w
stanie desperacji, opuszczajacych swoje domy, ryzykujacych swoje zycie w nadziei na
poprawe losu. I znowu nikt nie dziata dostatecznie zdecydowanie, aby odpowiedziec¢
na ich potrzeby. Chodzi mi nie tyko o ich przyjecie, ale réwniez o poradzenie sobie z
przyczynami, przez ktore ci ludzie traca swoje domy, co koniec koncow jest
odpowiednia droga do rozwigzania ich problemdw.

BUZ: Mysli Pan, ze popularyzacja spuscizny Karskiego moze pomodc rozwigzac
dzisiejsze problemy i konflikty?

NK: Tak, mysle, ze historia Karskiego jest tak uniwersalna, ze takze dzisiaj ukazuje
nam wtasciwe wzorce postepowania. Karski jest niezwyktym przyktadem odwagi i
determinacji, wiec moze stuzy¢, jako inspiracja nie tylko do empatii, ale takze do
podjecia akcji w imieniu tych, ktérzy tego potrzebuja.

Uroczystos¢ wreczenia ,, The Spirit of Jan Karski Award” odbyta sie we wtorek, 1



listopada o 18:30 w The New School w Nowym Jorku.

http://www.jankarski.net



